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Prezentowany w niniejszym artykule polski material jezykowy oraz
zwigzane z nim rozwazania stanowia fragment kompleksowych badan sta-
wiajacych sobie za cel rejestracje oraz interpretacje przypadkéw nabywania
przez fenomeny rosyjskie, tzw. rossica, po wlaczeniu ich w polskie teksty,
nowych kompetencji komunikacyjnych. W studiach nad importacja obcych
fenomenéw oraz zwiazanych z nimi konceptéw szczegolnej mocy nabiera
pytanie o relacje miedzy fenomenem wyjéciowym (w naszym przypadku:
rosyjskim) a fenomenem, ktéry znalazl sie w orbicie i obiegu kultury pol-
skiej. Owe zapozyczone pojecia lub tez ewentualne wigzki senséw w obsza-
rze innej kultury sa profilowane i modyfikowane pod katem poznawczych,
komunikacyjnych i innych potrzeb nowego subiektu indywidualnego lub
zbiorowego. Sprawia to, ze rossicum staje przed mozliwoscia przeksztalce-
nia si¢ w rodzimy, polski fenomen, ktéry stabilizuje sie w bazie kognityw-
nej i oprocz pelnienia funkcji ideacyjnej jest przywotywany w trakcie dzia-
tart komunikacyjnych. We wczesniejszych opracowaniach tej problematyki
zwracalem uwage nie tylko na kulturologiczna wartos¢ takiego aspektu
polsko-rosyjskich relacji kulturowych, lecz przede wszystkim na nowe
kompetencje semantyczne i pragmatyczne, a takze na pozycje rossikow
w tekstach gazetowych oraz ontologiczne odniesienie spolonizowanych
rossikow w obszarze kultury rosyjskiej. Najbardziej charakterystyczne
rossica, ktore znalazly sie w polu mojego zainteresowania i opisu, to: warka-
-wstanka, matrioszka (réwniez: ruska baba, baba w babie), stachanowiec, nieu-
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dacznik, archipelag, kotchoz (réwniez: eurokotchoz), liszericy, czarna sotnia, cary-
ca, Iwan Grozny, smuta iin.!

Jedna z konsekwencji przemian politycznych i spolecznych roku 1989
sa zmiany formy i treéci debaty politycznej w naszym kraju. Podobnie jak
w okresie miedzywojnia uksztattowat sie wielokierunkowy model komuni-
kacji politycznej, w ktérym uczestnicza nie tylko politycy reprezentujacy
rézne poglady i stanowiska, ale i spoleczenistwo, z ktérego opinig - ze wzgle-
du na gwarancje powszechnych i wolnych wyboréw - musza sie liczy¢ wal-
czacy o wladze, a takze dziennikarze komentujacy zycie polityczne?. W takim
~trojkatnym” modelu dyskursu politycznego wszyscy uczestnicy sa trakto-
wani podmiotowo. Posta¢ oraz funkcje politykéw i spoleczeristwa we wza-
jemnych relacjach sa poniekad oczywiste i wynikaja z utrwalonych norm
dyskursywnych. Upodmiotowione media odgrywaja podwojna role, prze-
de wszystkim utrwalaja i przekazuja wypowiedzi uczestnikéw komunika-
qji, a takze wytwarzaja wlasne komunikaty polityczne3. Mozna powiedziec,
ze do pewnego stopnia dziennikarze sami kreuja rzeczywisto$¢ polityczna.
Ta ,tworcza” postawa mediéw, dziennikarzy-obserwatoréw zycia politycz-
nego przybiera szereg form i polega nie tylko na suchym relacjonowaniu
faktéw i wydarzen politycznych i spotecznych, lecz réwniez komento-
waniu i proponowaniu okreslonych rozumien i interpretacji. W dziataniach
skierowanych na pomoc w zrozumieniu i zinterpretowaniu pogladéw poli-
tycznych okreslonych partii lub obozéw politycznych stosowane sa poréw-
nanie, analogia i utozsamienie rozumiane jako procedury logiczne, a takze
- kognitywne. Na plaszczyznie tekstow pojawiaja sie zatem okreslone $rod-
ki jezykowe, w tym réwniez interesujace nas rossica.

W niniejszym artykule stawiam zasadniczo trzy cele: (1) prezentacja in-
teresujacego korpusu rossikéw, (2) obserwacja mechanizméw konstruuja-
cych polskie koncepty eksponowane przez rossicum oraz (3) préba oceny

1 Niektérym z wymienionych rossikéw poswiecilem osobne opracowania; zob. np.:
Wyrazy obce w tekscie polskim - proba spojrzenia kognitywnego, [w:] Wyraz i zdanie w jezykach
stowianskich. Opis - konfrontacja - przektad 5, ,Slavica Wratislaviensia” 2005, t. CXXXIIL,
s. 327-332; O konceptualizacyjnym potencjale pewnego rossicum ,, Acta Polono-Ruthenica”
2006, t. XI, s. 120-131; Eponimy pochodzenia rosyjskiego: ,stachanowiec” w jezyku polskim,
,Acta Polono-Ruthenica” 2004, t. IX, s. 273-282; Nieudacznik - pozyczka leksykalna, czy
wyraz obcy?, ,, Acta Polono-Ruthenica” 2008, t. XIII, s. 521-530. O sowietyzmach w dyskur-
sach wspétczesnych Polakow, ,Media. Kultura. Komunikacja Spoleczna. Zeszyty Naukowe
Instytutu Dziennikarstwa i Komunikacji Spotecznej UWM”, Olsztyn 2006, t. 2, s. 310~
317; Rossica na ustugach agitacji (na przykladzie referendum unijnego w Polsce), ,Ila-
nanicTeika. [Tormormcermka. Polonistyka - 2008”7, Mirnck 2009, s. 59-70.

2. Kaminska-Szmaj, Agresja jezykowa w zyciu publicznym. Leksykon inwektyw
politycznych 1918-2000, Wroctaw 2007, s. 13.

3 Tamze, s. 16.
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roli rossikow w komentarzu politycznym. Dodatkowo zamierzam zastano-
wié sie nad geneza immanentnej negatywnosci rossikéw funkcjonujacych
w polskiej przestrzeni komunikacyjne;j.

Zebrany i prezentowany materiat jezykowy pochodzacy z polskich tek-
stow gazetowych (,Gazeta Wyborcza”, ,Polityka”)* zostal uszeregowany
w 4 grupach przykladow.

Grupa A to nazwy niektérych zjawisk, faktéw i wydarzent z historii
Rosji i/lub ZSRR, np. carat (reforma caratu), oprycznina, czeka, czekisci, czerez-
wyczajka, mienszewicy. Polacy w swoich dyskursach czasami siegaja po ta-
kie rosyjskie starocie, widzac w nich doskonatly $rodek nominacji i precy-
zowania omawianych zjawisk i spraw. Powoduje to, Ze wymienione rossica
pojawiaja sie w polskich tekstach prasowych traktujacych o Polsce nie tylko
sporadycznie>.-

Grupe B stanowig nazwiska postaci z historii Rosji (Wielki ksigze Kon-
stanty, generat Fiodor Berg) oraz wspolczesnych politykéw rosyjskich. Naj-
czesciej w obserwowanych tekstach mamy do czynienia z odniesieniami do
Wiadimira Putina. Przywotywania lub tylko nawigzania do stojacego za
tym nazwiskiem konceptu odbywaja sie w réznoraki sposéb: poprzez kom-
paracje (z przymiotnikiem, jak w p. B7) lub metafore (B9), a takze poprzez
derywaty putinada (B3; B5; B8; B10; B11), putinizm (B6) i putinizacja (B4).
Warto zwréci¢ uwage, ze koncept , putin” stat sie w polskim dyskursie pub-
licznym , operatorem uniwersalnym”, gdyz jest skutecznie wykorzystywa-
ny w polemikach i wypowiedziach zaréwno przez lewg, jak i prawa strone
polskiej sceny politycznej. Szczegdlnie interesujace i wazne w kontekscie
ustalania zasobéw i badania sposobéw funkcjonowania rossikéw w pol-
skiej przestrzeni komunikacyjnej, a takze omawianej tutaj problematyki sa
trzy przytoczone wyzej derywaty fundowane nazwiskiem prezydento-pre-
miera Rosji. Powréce do nich w dalszej czesci wypowiedzi, a tutaj dodam
tylko, ze rozumienie sfery odniesienia tych derywatéw nie jest mozliwe bez
dobrej orientacji w polityce wewnetrznej, jaka prowadzi W. Putin, a takze
jej oceny i kwalifikacji.

W kolejnej grupie, C, umieszczone zostaly rossica nawiazujace do fun-
damentalnego dzieta komunistycznej ideologii i propagandy, ktére nalo-
zylo sie cieniem na zyciu i Swiadomosci ludzi radzieckich, a takze, o czym
$wiadcza zgromadzone przyktady, w umystach ludzi calego dawnego blo-
ku komunistycznego. Chodzi o Krétki kurs WKP(b).

Zupelnie inny charakter ma grupa D, zawierajaca tylko jeden przy-
ktad, w ktérym dla zobrazowania skrzydetl polskiej sceny politycznej oraz

4 Przyklady zamiescilem w Aneksie.
5W niniejszym opracowaniu przywoluje zaledwie pojedyncze przyklady i ich
egzemplifikacje.
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dla doprecyzowania linii granicznej miedzy nimi postuzono sie fundamen-
talnymi dla rosyjskiej mysli spoteczno-politycznej kategoriami zapadnikéw
i narodnikéw.

Wszystkie odnotowane rossica majq status metafor kognitywnych kreu-
jacych nowe koncepty. Mechanizm takiej metaforyzacji jest bliski modelowi
wnioskowania na zasadzie analogii, u ktorego podwalin leza wyobrazenia
o przekazywaniu informacji miedzy dwoma polami konceptualnymi: Zréd-
tem i celem¢. Jednak na aktualnym etapie dociekant o ré6znorodnych rossi-
kach w polskiej bazie kognitywnej i przestrzeni komunikatywnej tylko taka
interpretacja lingwistyczna tych zjawisk wydaje si¢ niedostateczna. Dogod-
ny punkt wyjscia do rozwazan o istocie zachodzacych mechanizméw moze
stanowi¢ fundamentalna dla kognitywistyki opozycja ,wiedza potoczna”
vs ,wiedza encyklopedyczna”.

W praktyce komunikacyjnej zaré6wno po stronie nadawcy (kreatora
tekstu), jak i odbiorcy (interpretatora tekstu) wykorzystywane sa réznorod-
ne punkty odniesienia i ramy, ktére staja sie z jednej strony podstawa
kodowania, z drugiej za$ - poszukiwaniem i proponowaniem wyjasnien.
Jedne punkty odniesienia sa niejako spontaniczne i bazuja na tzw. ,wiedzy
potocznej”, inne za$ - na tzw. ,wiedzy encyklopedycznej” (w tym réwniez
historycznej i politologicznej). Wiedza encyklopedyczna to caloé¢ wiedzy
pozajezykowej, jej universum, ktére stanowi zorganizowany inwentarz wie-
dzy, przestrzen i baze kognitywna. Oknem do tej wiedzy jest znak jezy-
kowy, stowo, ktére umozliwia dostep do jej zasobéw. Wspominany tutaj
»~dostep”, tzn. stowo zrealizowane w tekscie, staje sie reprezentacja tej wie-
dzy, ale wiedzy przetworzonej. Jest to obrébka mentalna i/lub intencjonal-
na, ktéra przeprowadza nadawca. Stowa spetniajace w komunikacji funkcje
dostepu do wiedzy bywaja trzech typéw: (1) opisowe, (2) opisowo-warto-
Sciujace, (3) wartosciujace’. Wiedza encyklopedyczna jest eksponowana
przez znaki opisowe (i ewentualnie opisowo-wartosciujace), co przesadza
o fakcie, Zze powinna ona mie¢, ,laboratoryjnie” rzecz ujmujac, wartos¢ inwa-
riantowgq, ktdra jest niezalezna od sytuacji komunikacyjnej. W korpusie ze-
branych przykladéw walor neutralnej inwariantowosci z powodzeniem spel-
nia przyklad opozycji zapadnikéw i narodnikow przedstawiony w grupie D.

Rzeczywisto$¢ komunikacyjna jest jednak bardziej skomplikowana: na
bazie quantum wiedzy kreowany jest nowy element wtérny, tzn. naddany
element treSciowy, stanowiacy konsekwencje przyjetej przez nadawce
(w naszym przypadku - komentujacego dziennikarza) ramy modalno-emo-

6 A.H. b ap a#H o B, Ouepx koenumuBron meopuu memacgpopst, [w:] AH.BapaHoOB,
IO.H. Ka p ay 1o B, Pycckaa noaumuueckasn memagpopa (mamepuaisi k cao6apio), Mocksa 1991.

7Por.J.Puzynina, O elementach ocen w strukturze znaczeniowej wyrazow, BPT] 40
(1983), s. 121-128.
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cjonalnej. Wykreowany segment wtérny usadawia sie w centrum kreowa-
nego konceptu, stajgc sie czyms$ znacznie istotniejszym niz wyjéciowe zna-
czenie inwariantowe eksponentu konceptu (stowa dostepu do wiedzy).
Wspomniane wcze$niej procedury kognitywne (analogia, poréwnanie, me-
tafora) s3 mechanizmami Iaczacymi stowo (dostep do wiedzy encyklope-
dycznej) z generowanym tekstem, przy czym nie tylko z jego powierzchnig
i jego wartoscia komunikacyjng, lecz przede wszystkim ze struktura gle-
boka tekstu (za ktoéra stoi umyst nadawcy ijego intencje).

Powyzszy wywod doskonale ilustruja przyktady grupy B. Neologizm
putinada moze by¢, rzecz jasna, odczytywany w schemacie wyrazu opisuja-
cego typu olimpiada, spartakiada czy uniwersjada, jak czynia to autorzy Stow-
nika polszczyzny politycznej po roku 19898. Wydaje sie jednak, ze w kontekscie
prezentowanej tutaj problematyki wlaéciwsze bedzie odczytanie tego wy-
razu pochodnego w szeregu takich tworéw jak arlekinada, klownada, bufona-
da, a wiec w paradygmacie ,zabawowym”, implikujacym ironie i ztosliwos¢
(w stosunku do obiektu mowy), co niewatpliwie umieszcza go w okreslonej
ramie pragmatycznej o przejrzystej, jak sie wydaje, modalnosci. Neologizm
putinizm wpisuje sie w szereg tzw. -izmow, okreslajacych doktryny i posta-
wy polityczno-ideologiczne wszelkiej masci. Lecz w analizowanych przy-
padkach cechuje si¢ on zabarwieniem pejoratywnym, co przesadza o ,wekto-
rze” jego odczytywania®. Z kolei neologiczna putinizacja (o znaczeniu “upo-
dabnianie sie do Xa; nabieranie cech takich jak u Xa’) aspiruje do rangi
nominacji okreslonego modelu postepowania wynikajacego z przestanek
pragmatycznych i ideologicznych. Warto dokladniej przyjrzec¢ sie warstwie
oceniajacej konstrukcji putinizm i putinizacja. Ich walor oceniajacy jest fun-
dowany przez negatywna aksjologie naddana konceptowi , putin”, badz to
doraznie przez samego komentatora politycznego, badz tez wynikajaca
z szeregu kontekstow funkcjonowania tego konceptu w polskim dyskursie
spolecznym i politycznym. Na tekstowa, a tym samym pragmatyczna i in-
terpretacyjng wartoé¢ konstrukeji putinizm olbrzymi wplyw ma niczym nie-
ograniczona potencja stowotwoércza wlasciwego modelu stowotwoérczego:
oceniajacy twoér na -izm moze by¢ utworzony praktycznie od kazdego

8R.Zimny, P. N ow ak, Stownik polszczyzny politycznej po roku 1989, Warszawa
2009, s. 129-130. Autorzy przytaczaja putinade przy omawianiu formacji kuroniada.
W hasle oprécz polskiej leperiady przywolana zostala réwniez jelcyniada (wyraz uzyty
przez polskiego dziennikarza w marcu 1993 r. przy chrakterystyce rzadéw B. Jelcyna
w Rosji).

90to przyklad neutralnego uzycia wyrazu putinizm: ,W rzeczy samej, geniusz
putinizmu [wyréznienie - MS] zawsze polegal na zdolnosci do utrzymywania apolitycz-
nych mas w stanie ignorangji lub apatii wobec dziataii oponentéw rezimu przy jedno-
czesnym unikaniu masowych aresztowan” (A. A p pleb a um, Uwaga, tu Madonna!,
,Gazeta Wyborcza” 25-26 VIII 2012, s. 22).
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nomen proprium, a wektor warto$ciowania jest pochodna autorskiego nasta-
wienia do danego subiektu0.:

Nie opisowy, lecz wybitnie warto$ciujacy charakter maja uzycia rossicum
nawiazujgcego do Krotkiego kursu historii WKP(b) [przyklady grupy C]. Ty-
tut ten jest w leksykografii polskiej - w odréznieniu od rosyjskiej - trakto-
wany jako skrzydlate wyrazenie o stalej postaci kanonicznej!l. Zgromadzo-
ne przyklady nawigzuja do schematu i sa modyfikacjami ,silnymi”, ktére
nie naruszaja zestereotypizowanego szablonu, a wariantowaniu ulega wa-
lencyjna syntaksema aktantu obiektu. Te pozycje syntaktyczna zajmuja lek-
semy lub ich sekwencje charakteryzujace sie okreslong aureola aksjologicz-
na (jest ona m.in. konsekwencja ocen emocjonalnych i merytorycznych, tzn.
pogladéw nadawcy) lub negatywnymi konotacjami (historia PiS, jezyk PiS,
UOP, pomawianie, samoobrona przed kim?, czym?). Sformulowania tego typu
skutecznie osiggaja zamierzone efekty propagandowe.

W kontekscie omawianej tutaj problematyki nalezy postawi¢ pytanie:
co lezy u podstaw czestego zjawiska siegania w polskich dyskursach (szcze-
golnie za$ politycznym) po réznorodne rossica, nawigzywania do szeroko
rozumianej Rosji i ZSRR? Czy zjawisko to moze by¢ tlumaczone jedynie
ogdélnikowym stwierdzeniem, ze z perspektywy kultury polskiej Polacy
i Rosjanie jako etnosy, spoleczenistwa, panistwa i kultury mieli i maja od-
powiednio diugie i odpowiednio natezone relacje wzajemne!2. Wydaje sie, ze
nie. Zgromadzony materiat i analiza sposobéw jego funkcjonowania w wy-
powiedziach pozwalaja na sformulowania ogolniejszej tezy, ze w polskim
dyskursie politycznym rossica z duzym powodzeniem stosowane sg jako
pragmatyczne operatory negatywnej strategii dzialania jezykowego. Teze

10 Por. np.: ,Jak sie zdaje, wspétpracowat [A. Hofman] nawet wtedy z Ziobra
w walce z odchyleniami bielanizmu-kaminizmu [wyréznienie - M. S.], ktére z czasem
wyrodzily sie w PIN”. (W. S z a ¢ k i, Refleks i refleksja Hofmana, ,,Gazeta Wyborcza”
28 VIII 2012, s. 6).

HUH.Markiewicz A.Romanowski, Skrzydlate stowa. Wielki stownik cytatow
polskich i obcych, Krakéw 2005, s. 550: ,Krotki kurs. Podtytul pracy zbiorowej Historia
Wszechzwigzkowej Komunistycznej Partii (bolszewikéw) (1938)”.

12 Zaden z naszych sasiadéw nie wywolywat i nie wywoluje w Polakach i ich
my$leniu tylu emocji i refleksji co wlasnie Rosjanie. Dotyczy to réwniez ich jezyka.
Wskazuje tutaj na lingwistyczny aspekt naszych wzajemnych relacji ze wzgledu na
jezykowy charakter poruszanych w tym wystapieniu spraw. Jezyk pozostatych zabor-
cOw (niemiecki) nie doczekat sie takiej ,obrobki mentalnej” jak wiasnie ruszczyzna.
Inaczej rzecz si¢ ma w przypadku jezyka czeskiego, ktéry, ze wzgledu na kontrastowosé
i semantyczng paradoksalnosé, zajmuje szczegdlne miejsce w jezykowym mysleniu
wspotczesnych Polakéw (por. Z. Tarajlo-Lipowska, Kapoan-Naopak. O czeskim
dla Polakow, by¢ moze mato zaawansowanych, ale mocno zainteresowanych, Wroctaw 2000).
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taka formulowalem juz wczeéniej!3. Na czym polega ta strategia i w jaki spo-
s6b jest ona realizowana za pomocg stosunkowo czestych (réwniez i w ba-
danym zakresie) odniesienn do Rosji? Rossica nie sa stosowane dla opisu,
gdyz uzywane sa intencjonalnie, a taki sposob ich uzywania nadaje im
okreélony charakter, czynigc z nich instrumenty wartoéciowania pejoratyw-
nego. Inaczej méwigc, ma miejsce relatywizacja ich znaczenia encyklope-
dycznego, stygmatyzacja znaku jezykowego, ktéry tym samym tworzy
zaplanowang rzeczywistoé¢. Kategorie przywotywanej wiedzy encyklope-
dycznej (eksponowane w badanych tekstach przez rossica), r6zne w sensie
swej wagi faktologicznej i aksjologicznej, sa obarczane skojarzeniami i aso-
cjacjami, przez co stanowig narzucone autorskie odniesienia ,celowe”, kto-
re wprowadzone w przestrzen tekstu buduja jego plaszczyzne pragma-
tyczng w aspekcie konotacyjnym. Nadawcy takich komunikatéw uzywaja
skojarzen, zbitek znaczeniowych, ktére, nie zawsze zauwazane, mocno wbi-
jaja sie w podswiadomos¢ odbiorcéw. Czasami mozna odnies¢ wrazenie, ze
opisane mechanizmy sa robione dla przypodobania sie swoim czytelnikom.
Znamiennie w tym kontekscie brzmig stowa: , Jeden z nich [bylych polity-
kow PiS], opisujac dziatania Kaczynskiego, siega do historii Zwigzku Ra-
dzieckiego. - Trwa wojna, wiec prezes zamiast komunizmu zwyklego za-
rzadza komunizm wojenny - twierdzi nasz rozméwca”14.

Zastosowanie takiej strategii skutkuje natychmiastowa aksjologizacja
dyskursu, co w praktyce oznacza uzywanie rossikéw w celu obrazenia, po-
nizenia, deprecjacji przeciwnika politycznego lub jego pogladow, czyli dla
tamania uznanych norm jezykowych i kulturowych. Rossica pojawiajace sie
w dyskursie politycznym w swojej strukturze semantycznej i pragmatycz-
nej zawieraja immanentny skladnik wartosciujacy negatywnie, ktéry do-
datkowo jest wzmacniany moca decyzji nadawcy. Dominantg uzy¢ rossi-
kéw w podobnych kontekstach jest nie tylko jednoznacznie negatywne
nacechowanie aksjologiczne, lecz takze ekspozycja olbrzymiego tadunku
emocji negatywnej nadawcy, kierowanej w wypowiedzi do przeciwnika
politycznego lub tez pod jego adresem w sytuacji komunikacji o niepelnym
ukladzie nadawczo-odbiorczym.

Empiria niniejszego artykulu, a takze zaprezentowane refleksje obligu-
ja do postawienia pytania o przyczyny wysokiej predylekcji rossikow do
uzy¢ negatywnych. Co przesadza o fakcie, ze rossica uzywane sa w polskiej
przestrzeni komunikacyjnej prawie wytacznie jako eksponenty postawy ne-
gatywnej? Warto w tym miejscu zaznaczy¢, ze nie chodzi o negatywnosc¢

BM.Sarnowski, Ojednym ze sposobow bytowania rossikéw w jezyku i kulturze pol-
skiej, ,, Acta Polono-Ruthenica” 2009, t. XIV, s. 487-496.
14W. S za cki, PiS: wyborow nie bedzie, ,Gazeta Wyborcza” 2212011, s. 5.
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skierowang w stosunku do Rosji, lecz o jej polskie odniesienia eksponowane
za pomocq rossicum. Odpowiedzi na tak sformulowane pytanie nalezy po-
szukiwag, jak sie wydaje, w wielowarstwowym i wieloaspektowym amalga-
macie nastawieniowym, ktéry charakteryzuje psychologie zbiorowa Polakow.

Formujac powyzsze pytanie, nie wolno zapominaé o wspélnej trudnej
wielowiekowej historii, a takze o importacji do naszego kraju po r. 1945 ko-
munizmu ze wszystkimi jego negatywnymi konsekwencjami. Wptyw komu-
nistycznej ideologii nie ograniczal si¢ wyltacznie do sfery zycia politycznego
i partyjnego w postaci rytuatu i sposobéw dziatania funkcjonariuszy partyj-
nych, lecz réwniez w sposéb bezposredni oddzialywal na mentalnos¢
i struktury myslowe 6wczesnych i wspotczesnych Polakéw. Konsekwencja
takiego stanu rzeczy byta antyreakcja na wszystko, co rosyjskie i radzieckie,
tym bardziej Zze same pojecia rosyjski i radziecki w potocznym polskim ro-
zumieniu mialy i maja stabo sprecyzowane zakresy znaczeniowe’®.

Nie bez znaczenia w omawianym kontekscie staja sie stereotypy ZSRR
i Rosji wypelnione negatywnymi konotacjami, ktére bazuja przede wszyst-
kim na deklarowanej w sposob bardziej lub mniej ukryty antyrosyjskosci
oraz traktowaniu tych tworéw parnstwowych wytacznie jako wrogiego
osrodka wladzy politycznej i wojskowej, ktéry w réznych momentach histo-
rycznych odciskat na Polsce i Polakach swoje negatywne i bolesne pietno.

I wlasnie w obszarze szeroko rozumianej antyrosyjskosci, jak sie¢ wy-
daje, lezy zasadniczy generator immanentnej negatywnosci rossikow poja-
wiajacych sie w polskim dyskursie publicznym. Na te trudne do zdefinio-
wania odczucia i nastawienia spoleczne dodatkowo nakltadaja sie nastroje
antyrosyjskie wielu politykéw lub grup nacisku, ktére sa wzmacniane po-
przez uruchamianie najpospolitszych stereotypéw antyrosyjskiche.

Zgromadzony material i poczynione obserwacje daja podstawe do
stwierdzenia, ze rossica niezaleznie od niesionego przez nie przekazu fakto-
logicznego (wiedza encyklopedyczna), jak rowniez naddatku emocjonalne-
go i wartos$ciujacego stanowia wazny budulec polskiego dyskursu politycz-
nego oraz biezacych komentarzy politycznych. Staly sie bowiem rossica
wazna skladowa swoistego kodu politycznej komunikacji w Polsce. Odwo-
tujac sie do wykorzystywanej w literaturze jezykoznawczej koncepcji Carla

15 Por. np. ,Nietrudno rodakom wmoéwié, ze pojecia «radziecki» i «rosyjski» sa
de facto wymienne. W ten sposéb wszystko, co prorosyjskie, splamione zostaje minio-
nym okresem. Uprawiajac demagogie antyrosyjska, zwalczamy wiec posrednio komu-
nizm i ciefi niedzwiedziej imperialnej dyktatury” (L. St o m m a, I po co?, ,Polityka”
7'V 2005, s. 103).

16 Znamienna w tym zakresie jest atmosfera towarzyszaca podpisaniu 17 sierpnia
2012 r.wspdlnego przestania Kosciola Katolickiego i Rosyjskiej Cerkwi Prawostawnej do
narodéw Polski i Rosji, w ktorej ujawnily si¢ wyrazne glosy sprzeciwu i postawy anty-
rosyjskie i antycerkiewne.
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Gustava Junga, na rossica mozna spojrze¢ jako na swoiste archetypy odgry-
wajace wazng role w sposobie konstruowania komunikatéw politycznych
i komentarzy dziennikarskich. Przestanke do sformulowania takiej mysli
stanowia dla nas zaréwno dane iloSciowe (w niniejszym opracowaniu pre-
zentujemy zaledwie czeé¢ materiatu), jak réwniez uzyskiwane efekty ko-
munikacyjne, gdyz zorganizowanie komunikacji wokét wybranego arche-
typu-rossicum ,,umozliwia stworzenie spéjnego i nasyconego semiotycznie
obrazu”1”.

Tekstowe i retoryczne mechanizmy stosowania rossikow w dyskursie
politycznym nawiazuja w wyrazny sposéb do propagandy PRL-owskiej
debaty politycznej's, co nalezy potraktowac jako negatywna strone funkcjo-
nowania rossikéw w omawianych przekazach. Jednak z drugiej strony rossica
- niezaleznie od ich wydzwieku aksjologicznego i wartosci konotacyjnej
- stanowia wazny element dekoracyjny polskiego dyskursu publicznego.
W ,rosyjskie szaty” przyoblekane sa doskonale znane nam fakty polskiego
zycia spotecznego i politycznego. Rosyjski kostium urozmaica sama wypo-
wiedz, nadaje jej okreslong barwe, tworzy jej samobytny i niepowtarzalny
styl i charakter, precyzyjnie oddajac istote rzeczy.

ANEKS (wyréznienia w tekstach - MS)

GRUPA A

1. Tusk moze mie¢ wrazenie, ze apel Rokity, by PO odbyta debate programowsg,
stuzy uniknieciu osobistej odpowiedzialnosci przez ,premiera z Krakowa”. Ale tym
razem Rokita ma racje. Mienszewicy IV RP musza si¢ wreszcie na co$ zdecydowac.
(J. Zakowski, Mienszewicy IV RP, ,Gazeta Wyborcza”, 4 XII 2006, s. 22).

2. Koncepcja CBA tworczo siega do tradycji ruskiej opryczniny za czaséow Iwana
Groznego. Siega do szlachetnego ruchu egzekucji praw i débr za czaséw kréla Zyg-
munta Augusta, do jakobiriskich komitetéw ocalenia publicznego i rzecz jasna Czeki
Feliksa Dzierzynskiego. Oto wybierze sie grono ideowych, nieprzekupnych, arcymoral-
nych. Da im wladze. I niechaj oczyszcza kraj ze zla i zgnilizny moralnej. C6z z tego, ze

17P. N o w a k, Marketingowy archetyp MIEOSCI i WSPOLNOTY jako sposéb tabloidyzacji
komunikacji politycznej w jezyku mediow, ,Oblicza komunikacji” 2010, nr 3 (Tabloidyzacja jezyka
i kultury, pod red. I. Kamiriskiej-Szmaj, T. Piekota, M. Poprawy, Wroctaw 2010, s. 107).

18 Na podobne paralele wskazuje 1. Kaminiska-Szmaj:

Inne zabiegi to postugiwanie si¢ insynuacjg, przypisywanie etykietek zdrajcy, stugusa, np. Unii Eu-

ropejskiej czy Rosji. Taki jezyk przypomina czasy PRL, ale wtedy kreowalo sie wrogéw ludu

okreéleniami: agent imperializmu, zgraja najmitéow amerykanskich, zapluty karzet reakgji. Teraz,

modyfikujac to ostatnie sformutowanie, mozna powiedzie¢: zapluty karzet Putina. To sa te same

schematy, przywolywane niezaleznie od ustroju, w jakim zyjemy.

Politycy grajg nami, wyborcami, z Ireng Kamirnska-Szmaj rozmawia Agata Kondzinska, ,Gaze-
ta Wyborcza” 25-26 VIII 2012, s. 27.
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oprycznina rychlo stala sie narzedziem walki z antycarska opozycja. Ruch egzekucji
praw i débr sie wypalil, bo dzielni egzekutorzy zamiast odbiera¢ bezprawnie zagarniety
majatek krolewski, zadowalali sie tapéwkami magnackimi. W czasach jakobiriskich ter-
ror stal sie narzedziem eliminowania udawanych przyjaciét politycznych, a dzielni cze-
kisci tez rychto zamienili si¢ w biurokratow, urzednikéw panstwowego terroru” (P. Ga-
dzinowski, Czeka nas Czeka, ,Przeglad” 2212006, s. 47).

3. Uczestniczac w zyciu wspélczesnej Polski, trudno wszelako oprze¢ sie wrazeniu,
ze polityka wywiera dzi§ przemozny wplyw réwniez na dziatalno$¢ naukowa. Inge-
rencja polityki w sfere nauki jest szczegélnie wyrazista w dziedzinie badan nad naj-
nowsza historig Polski. Niezbitym tego dowodem jest dziatalnos¢ Instytutu Pamieci Na-
rodowej, ktéra nie jest i nie moze by¢ apolityczna, gdyz nastawiona jest na rozliczenie
z komunistycznymi zbrodniami. Jesli z kolei uczony nastawiony krytycznie do tej insty-
tucji poréwnuje ja z czerezwyczajkq, to z pewnoscia nie jest naukowcem w pelni apo-
litycznym (bezstronnym), opowiada sie bowiem po stronie okreslonej opcji politycznej
(T. Zieliniski, Nie igrac z historig!, , Przeglad” 15 IV 2002, s. 51).

4. Komentarz Pawla Wronskiego w ,Gazecie Wyborczej”: ,Dyskusje na lewicy
zawsze byly widowiskowe. Spér Millera z Palikotem przypomina tak zwany spér
agrarny miedzy bolszewikami a eserowcami. Chodzi o to, ktére ugrupowanie znajdzie
sie w ziemi” (,Polityka” 4-10 IV 2012, s. 138).

5.1 oczywiscie Kaczyriski z Dornem zgadza¢ sie nie mégl, bo Dorn chciat partii rza-
dzonej demokratycznie, a Kaczynski - caratu. Dorn: Moim celem byta gleboka reforma PiS.
Formutujgc program zmiany na stanowisku prezesa, skazywatbym sie juz na samym poczqtku na
klgske. Formutowatem zatem program reformy caratu poprzez przeksztatcenie go w monarchig
konstytucyjng bez detronizacji Najjasniejszego Pana. Reformy nie bylo, a Dorn zostat w par-
tii zawieszony... (A. Kublik, Cel, pal kaczka dwugtowa, ,,Gazeta Wyborcza” 23 III 2010, s. 19).

GRUPA B

1. W latach 80. bytem zakamienialym wrogiem Jaruzelskiego - w mojej estetyce
historycznej poréwnywatem go do rosyjskich rzqdcéw Polski: wielkiego ksiecia Kon-
stantego Pawlowicza i generata Fiodora Berga. Co jednak mozna poradzié, ze juz na
poczatku roku 1989 Jaruzelski catkowicie zaprzeczyl temu wizerunkowi (A. Romanow-
ski, Gdzie jest generat?, ,Gazeta Wyborcza” 30 IX 2009, s. 21).

2. W tym, co Kaczynski robi, zaczyna coraz bardziej przypominac¢ ekscentrycznego
polityka zza wschodniej granicy, Wiadimira Zyrinowskiego. Skad to skojarzenie? Gdy
w czasie obrad Sejmu Kaczynski podbiegt do méwnicy i stanat obok bezradnej postanki
PO Iwony Sledzinskiej-Katarasiniskiej, brakowato tylko, by chlusnat jej w twarz szklanka
wody (J. Domaniski, Kaczyriski jak Zyrinowski, ,,Przeglad” 30 IIT 2008, s. 3).

3. Istnieje mit, ze SLD jest partia przygotowana do wladzy. Jak sie jednak okazalo,
jest to tylko mit. SLD nie jest nawet przygotowane do wygloszenia dobrego exposé. Po-
jawity sie w nim np. deklaracje o sprawowaniu wladzy przy wspoélpracy z opozycja,
cho¢ praktyka catkiem temu przeczy. W istocie rzad SLD to jest klasyczna ,putinada”
- z dotychczasowych sygnaléw wynika bowiem, ze Leszek Miller potrzebnego skad-
ingd wzmocnienia wladzy bedzie poszukiwal w odbudowie dawnego aparatu bezpie-
czeristwa i struktur PRL (Chcemy silnego paristwa, z liderem Prawa i Sprawiedliwosci
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Jarostawem Kaczyriskim rozmawiajg Joanna Bichniewicz i Piotr Smitowicz, ,,Zycie” 29 X
2001, s. 23).

4. Kilka miesiecy temu napisalem o ,putynizacji polskiej polityki”. Dzis musze to
powtorzy¢. Polska upodabnia sie do Rosji - kraju, ktéry nie moze i nie chce uporac sie
ze skrajnymi politykami na szczytach wladzy (M. Wojciechowski, Potraktujmy Giertycha
jak Haidera, ,Gazeta Wyborcza” 5 III 2007, s. 20).

5. A Jarostaw Kaczyniski zapowiedzial: - Bedziemy sie zajmowali monitorowaniem
wolnoéci mediéw, bo szykuje sie tutaj ,putinada”. Ci, ktérzy majg poglady inne niz eki-
pa rzadzaca, niz media, ktére wywieraja dzi$§ najwiekszy wplyw na opinie publiczng,
tak jak ,,Gazeta Wyborcza”, beda sekowani (B. Wréblewski, Sgdny dzieri premiera, ,Gaze-
ta Wyborcza” 3-4 X1 2007, s. 1).

6. Ostatnie dwa lata w Polsce rzadzila egzotyczna koalicja partii postsolidarnoscio-
wej, postkomunistycznej i postfaszystowskiej. To polski wariant putinizmu, czyli pola-
czenia konserwatywnego jezyka Busha i politycznej praktyki Putina - méwit Michnik.
- 21 pazdziernika ten polski wariant putinizmu przegral. Polacy oswiadczyli, Zze maja
dos¢ panstwa podejrzliwosci, inwigilacji i podstuchéw. Doé¢ nieomylnego wodza i jego
wiernej druzyny (EM, Adam Michnik: Polski wariant putinizmu przegrat, ,Gazeta Wybor-
cza” 12 XII 2007, s. 6).

7. Jarostaw Kaczynski pozuje na ofiare mediéw. Trudno o bardziej komiczny i ja-
skrawy nonsens. PiS przejal do spoétki z Giertychem i Lepperem KRRiT, by zawtadna¢
mediami publicznymi. Paristwowe radio i telewizja jak w putinowskiej Rosji staly sie
ustuznym propagandysta polityki rzadu (J. Kurski, Odpowiadamy premierowi Jarostawowi
Kaczyriskiemu, ,Gazeta Wyborcza” 14 IX 2007, s. 1).

8. Hitem ostatniego numeru (,Naszej Polski”) jest obszerny wywiad z prezesem PiS
Jarostawem Kaczyniskim. Ekspremier martwi sie, ze Platforma ,nie jest w stanie zaakcep-
towaé mechanizmu demokratycznego i prowadzi kraj ku <putinadzie>”. A wszystko dla-
tego, ze rzadza dzi$ ,ludzie kultury antypanstwowej”. Rzad nie rzadzi, tylko prowadzi
,wojne totalng” z PiS i prezydentem (R. Kalukin, Sobota prasujgca, ,Gazeta Wyborcza”
9-10 11 2008, s. 2).

9. Rymkiewicz, a teraz Mistewicz zawiesili poprzeczke wysoko. Martwie sie o in-
nych fachowcéw od wszystkiego, czyli gléwnie o dr. Politologii Marka Migalskiego.
Poréwna Lecha Kaczyniskiego do Napoleona czy do de Gaulle'a? No bo nie do Putina.
Bo Putinem byt juz kiedy$ dla ,Newsweeka” brat Jarostaw (W. Kumér, Mamy dwdch
Pitsudskich!, ,Gazeta Wyborcza” 18 VIII 2008, s. 2).

10. Prezes uwaza, ze Tuskowi nie sprawi to wiekszych ktopotéw, bowiem ,Plat-
forma nie jest w stanie zaakceptowa¢ mechanizmu demokratycznego i prowadzi kraj ku
putinadzie. Sa to ludzie kultury antypanstwowej” - puentuje (J. Paradowska, Wypisy
z PiS, ,Polityka” 19 VII 2008, s. 20).

11. Najnowszy wywiad - dla ,Faktu” - pokazuje, ze prezes PiS-u nabiera rozpedu.
Zaczyna z grubej rury: jesli nie dojdzie do oczyszczenia polskiego zycia publicznego
(czytaj: nie zostang wyciggniete wnioski polityczne i prawne wobec rzadu), ,to bedzie
znaczylo, ze staczamy sie ku putinadzie”. Zaraz potem lekko sie cofa i méwi, ze moze
w Polsce jeszcze nie jest jak w Rosji, ale sg juz ,elementy mecziaryzacji” (D. Ulhig, Prezes
na przerwie, ,Gazeta Wyborcza” 28 X 2009, s. 21).
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GRUPA C

1. Krétki kurs historii PiS. Czyli odchylenia, spiski i kliki. Troche jak w ZSRR, ale
z happy endem. Bo tak koriczylo sie na Lubiance, u nas tylko gilotyng polityczna
(R. Kalukin, ,Wprost” 20 XI 2011, s. 27-28).

2. Krétki kurs jezyka PiS (M. Janicki, W. Wiladyka, ,Polityka” 4 III 2006, s. 28-31).

3. Krotki kurs pomawiania. Kaczyriski stosuje mocne oskarzenia ukryte w niepre-
cyzyjnych, miekkich stowach (W. Mazowiecki, ,Gazeta Wyborcza” 5 IV 2011, s. 18).

4. Retoryka PiS: krétki kurs samoobrony (M. Glowinski, ,Gazeta Wyborcza” 16-17
IV 2011, s. 17).

5. Krétki kurs UOP(b) (J. Skoczylas, W. Beres, ,Gazeta Wyborcza” 6-7 VII 2002, s. 20).

GRUPA D

1. Polska murem podzielona. I nie jest to bynajmniej mato dzi$§ wydajny podziat na
lewice i prawice, a raczej na narodnikéw i zapadnikéw (by przywolaé na uzytek tego
artykulu nurty znane w XIX-wiecznej Rosji). [...] Narodnicy - jesli bedziemy juz trzy-
mac sie tej nazwy - uwazajy, ze zasady demokracji musza by¢ podporzadkowane
interesom narodowym, wyrazanym wlasnie przez ich ugrupowanie. [...] Zapadnicy zas
powiedza raczej, ze istnieja pewne zewnetrzne standardy, akceptowane szerzej i pro-
cedury demokratyczne, przez ktére naréd moze sie realizowa¢, i tylko wtedy jest to
uczciwe, przyzwoite i nowoczesne. Narodnicy nie zwazaja na obciach i miedzynaro-
dowa opinie, zapadnicy sa sklonni ja respektowad, traktujac to jako znak przynaleznosci
do grupy cywilizowanych panstw. Narodnicy maja wlasna, godnosciowa wersje patrio-
tyzmu, w ktérej wyklucza sie zasadniczo winy wlasnego narodu, odrzuca wszelka
krytyke. Wszystko powinno by¢ nasze: tradycja, banki, supermarkety, kamienice i me-
dia, taki kapitalizm patriotyczny. Zapadnicy odczuwajg nieustanny kompleks patrio-
tyczny wobec narodnikéw, prébuja lansowaé wtasng wersje patriotyzmu krytycznego,
ale z reguty wycofuja sie z p6l jawnie ideologicznych. Narodnicy chca wdraza¢ wartosci
w formie ustaw, chca je wprowadzac literalnie w system panstwa, zapadnicy za$ optuja
raczej za tworzeniem prawnej ramy dla funkcjonowania réznych wartosci, ale bez ich
formalizowania (M. Janicki, W. Wladyka, Narodnicy i zapadnicy, ,Polityka” 22 III 2008,
s. 20-22).



